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Stimate client,

in primul rand, v multumesc pentru achizitionarea unui produs SOUNDSATION®. Misiunea noastra este de a
satisface toate nevoile utilizatorilor de instrumente muzicale si ale celor profesionisti din domeniul audio, oferind
o0 gama larga de produse care utilizeaza cele mai noi tehnologii.

Speram ca veti fi multumiti de acest produs si, daca doriti sa colaborati, asteptam feedback de la
dumneavoastra cu privire la functionarea produsului si la posibilele imbunatatiri pe care le-am putea
introduce n viitorul apropiat. Accesati site-ul nostru www.soundsation-music.com_si trimiteti-ne un e-mail
cu opinia dumneavoastrd, acest lucru ne va ajuta sa construim instrumente care sa fie cat mai apropiate de
cerintele reale ale clientilor.

Un ultim lucru: cititi acest manual Thainte de a utiliza instrumentul, o operare incorecta va poate provoca
daune dumneavoastra si unitatii. Aveti grija!

Echipa SOUNDSATION

Client Gentil,

Grazie pentru aver ales un produs SOUNDSATION®. Misiunea noastra este aceea de a oferi tuturor
utilizatorilor o vasta gama de instrumente muzicale si aparate audio si iluminare cu tehnologii din ultima
generatie.

Speram sd va fie satisfacut si sa va asteptati, sa va colaborati, sa va asteptati sa primiti un feedback pe
calitatea produsului, pentru a imbunatati constant productia noastra. Vizitati site-ul nostru
www.soundsationmusic.

com ed inviateci una mail con la vostra opinione, this ci aiutera a sviluppare nuovi prodotti cat mai vicini
alle vostre esigenze.

Un'ultima cosa, leggete il presente manuale al fine di evitare danni alla persona ed al produs, derivanti da
un utilizzo non corretto.

Echipa SOUNDSATION
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SIMBOLURI IMPORTANTE DE SIGURANTA

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Simbolul este utilizat pentru a indica faptul ca in cadrul acestui aparat sunt implicate
unele borne periculoase aflate sub tensiune, chiar si in conditii normale de functionare,
care pot fi suficiente pentru a constitui un risc de electrocutare sau deces.

Simbolul este utilizat in documentatia de service pentru a indica faptul cd o anumita
componenta trebuie Tnlocuita numai cu componenta specificatd in documentatia
respectiva, din motive de siguranta.

~

Terminal de impamantare de protectie

Curent/tensiune alternativa

6 Terminal periculos sub tensiune
ON Indicd faptul cd aparatul este pornit
OFF Indica faptul ca aparatul este oprit
AVERTIZARE: Descrie precautiile care trebuie respectate pentru a preveni pericolul de vatamare
corporala sau deces al operatorului.
ATEN IE: Descrie precautiile care trebuie respectate pentru a preveni pericolul reprezentat de
aparat.

Pentru a proteja mediul inconjurdtor, va rugam sa incercati sa reciclati materialul de
ambalare cat mai mult posibil.

Nu aruncati acest produs la gunoiul general, va rugam sa respectati reglementarile
privind abandonarea produselor electronice din tara dumneavoastra.

¢ &

INGRIJIREA PRODUSULUI DUMNEAVOASTRA

Cititi aceste instructiuni

Pastrati aceste instructiuni

Respectati toate avertismentele

Urmati toate instructiunile
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1) Apa / Umiditate
Tastatura trebuie protejata de umezeala si ploaie si nu poate fi utilizata Tn apropierea apei; de exemplu, langa

o cada, o chiuveta de bucatarie, o piscina etc.

2) Caldura
Pianul digital trebuie amplasat departe de surse de caldura, cum ar fi calorifere, sobe sau alte aparate care
produc caldura. Nu il utilizati atunci cand temperatura maximd a mediului ambiant este mai mare de 40°C.

3) Patrunderea in obiecte si lichide
Din motive de sigurantd, nu se permite ca obiectele sd cada n interiorul pianului digital si nu se varsa lichide in
acesta.

4) Adaptor de alimentare

Va rugam sa utilizati adaptorul specificat, altfel un adaptor defect poate deteriora pianul digital. Nu asezati
adaptorul sau cablul de alimentare Tn apropierea surselor de caldura, cum ar fiincalzirea centrala sau
radiatorul. Verificati periodic stecherul si curatati suprafata de murdarie. Nu scoateti stecherul din priza cu
mainile ude. Nu indoiti excesiv firul si nu asezati obiecte grele pe fir impreuna cu alte obiecte pentru a
evita deteriorarea acestuia. Deconectati tastatura de la reteaua electrica in timpul furtunilor cu fulgere sau
cand nu este utilizata pentru perioade lungi de timp.

5) Curdtare siintretinere
Pentru a curdta corpul pianului digital, vd rugam sa folositi o carpa moale si uscata. Nu utilizati vopsea,
solventi organici, alcool sau carpe impregnate chimic.

6) Frecventeradio

Acest instrument a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din clasa B, in
conformitate cu Partea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie
rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereaza,
utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat conform instructiunilor,
poate cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca
interferentele nu vor apdrea intr-un mediu...

instalatie particulara.

7) Intretinere

Nu deschideti carcasa pianului digital si nu incercati sa dezasamblati nicio piesa a acestuia sau sa faceti
vreo modificare la acesta. Daca apare vreo anomalie in timpul utilizarii, va rugam sa opriti imediat utilizarea
pianului si sa il trimiteti pentru reparatii doar de catre personal de service calificat.

Folositi doar accesorii/atasamente sau piese recomandate de producator

& OBSERVA:

Specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

in cazul in care o descriere a functiei produsului nu este specificats in detaliu sau daca exista vreo dactilografiere
apare o eroare, va rugam sd ne iertati.
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1. INTRODUCERE

Va multumim ca ati achizitionat pianul nostru digital KYRIOS. Bucurati-va de noul dumneavoastra pian digital
si asigurati-va ca cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare.

Acest manual de utilizare este conceput pentru a oferi atat o prezentare generald a comenzilor, cat si informatii
despre modul de utilizare a acestora.

1.1. Despachetare

Pianul dumneavoastra digital KYRIOS a fost ambalat cu grija pentru a asigura transportul in siguranta. Cu
toate acestea, va recomanddm sa examinati cu atentie coletul si continutul acestuia pentru a depista orice

semne de deteriorare fizicd, care pot aparea in timpul transportului. Fiecare unitate are urmatoarele componente:

1 x Pian digital KYRIOS cu stativ de note

1 x Adaptor de alimentare 12V

1 x Suport din lemn cu unitate cu 3 pedale

1 x Set de accesorii pentru asamblarea suportului din lemn

1 x Manual de utilizare

< ATENTIE: Cutiile de ambalaj nu sunt jucdriil A nu se ldsa la indemana copiilor!!! Pastrati intr-un loc
sigur materialul de ambalaj original pentru utilizare ulterioara.

Dacd exista deteriordri in timpul transportului, anuntati imediat expeditorul si pastrati materialul de
ambalare pentru inspectie. Va rugdm sa pastrati din nou cutia si toate materialele de ambalare.

Dacd pianul trebuie returnat producatorului, este important sa fie returnat in cutia si ambalajul original al
producatorului. Va rugam sd nu luati nicio mdsurd fara a ne contacta mai intai.

1.2. Accesorii

SOUNDSATION va poate furniza o gamd larga de accesorii de calitate pe care le puteti utiliza cu pianul
digital KYRIOS, cum ar fi cabluri audio, casti, difuzoare externe si o gama larga de alte articole dedicate.

Toate produsele din catalogul nostru au fost testate indelungat cu acest dispozitiv, asa cd vd recomandam sa
utilizati accesorii si piese originale SOUNDSATION.
Intrebati distribuitorul SOUNDSATION sau vizitati site-ul nostru www.soundsationmusic.com

pentru orice accesorii de care ati putea avea nevoie pentru a asigura cea mai buna performanta a produsului.
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2. PREZENTARE GENERALA

Pianul digital KYRIOS este o alegere excelenta in categoria ,entry-level”. Acest pian digital este
echipat cu o selectie de sunete de Tnalta calitate, o claviatura complet ponderata de tip
~Ham-mer Action”, o unitate realista cu 3 pedale, difuzoare puternice si incinte de dimensiuni
normale. Claviatura este realizata cu zone de greutate gradate, astfel incat sa aiba o rezistenta
puternica pe partea de bas si usoara pe partea de inalte, fiind, prin urmare, foarte utila pentru
exersare. Functionalitatea suplimentara a USB-Audio ofera confortul de a putea inregistra
interpretarea direct pe un smartphone sau computer, fara a fi nevoie de o interfata suplimentara.
Finisajele albe, negre sau din lemn de trandafir adauga o nota de eleganta pianelor digitale
KYRIOS, facandu-le potrivite pentru orice tip de mobilier.

3. CARACTERISTICI PRINCIPALE

Claviatura ,Hammer Action” cu 88 de taste, gradata si ponderata
Polifonie maxima de 64

Sursa de alimentare DC 12V (adaptor inclus)

20 de sunete de nalta calitate

Biblioteca muzicala cu 10 melodii

Functia f LAYER este disponibild pentru a avea doua sunete pe intreaga claviatura la acelasi timp
acelasi timp

Functia SPLIT este disponibila pentru a avea simultan un sunet pentru mana dreapta si unul pentru
mana stanga pe claviatura

Functia TWIN KEYBOARD este disponibild pentru a imparti claviatura Tn doud zone cu acelasi sunet si aceeasi
gama de octave, pentru confortul de a canta impreund cu un prieten sau profesor.

5 niveluri de sensibilitate tactila selectabile
Sunt disponibile functiile USB/MIDI si AUDIO.
2 difuzoare de 25 wati fiecare

4 tipuri de reverb selectabile
Stativ din lemn cu unitate cu 3 pedale

3 tipuri de finisaje: alb, negru sau lemn de trandafir
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4. ASAMBLARE

Urmati instructiunile din planul de asamblare ilustrat mai jos.

Lista de accesorii de montare

Capace cu filet (4 buc.)
Suruburi BM6 x 12 (2 buc.)
Suruburi PA4 x 15 (4 buc.)

[
@ suruburi PAG x 60 (4 buc)
e
©
(4]
©

Suruburi BM6 x 20 (4 buc.)

Pasul 1 Pasul 2 Pasul 3

5. PANEL SPATE
olf®
wr 06

©©

-

1) PORT USB

Acest port este pentru conectarea la un computer sau dispozitiv mobil prin cablu. Poate fi
necesar un adaptor suplimentar pentru conectarea la dispozitive mobile. Acest port accepta
transmisia/receptia atat a datelor MIDI, cat si a datelor audio digitale. Acest instrument poate fi
utilizat pentru a reda muzica redata pe un dispozitiv extern sau pentru a utiliza dispozitivul extern
pentru a inregistra interpretarea de pe instrument.

2) MUFA PENTRU UNITATEA CU 3 PEDALE

Conectati cablul pedalei de la suportul de lemn inclus la aceasta mufa pentru pian.

8
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3) CONECTOR IESIRE L INIE

Conectorul LINE OUT de pe panoul din spate ofera iesirea instrumentului pentru conectarea la un
amplificator, un sistem audio stereo, o consola de mixaj sau un recorder. Folositi cabluri audio de tip
jack pentru a conecta conectorii LINE OUT de pe panoul din spate la intrdrile audio ale dispozitivului
audio extern.

Nota:

Pentru a evita deteriorarea difuzoarelor, asigurati-va ca volumul pianului digital si al dispozitivului audio
extern a fost setat la nivelul minim.

4) CONECTOR AUXIN
Conexiune pentru o sursa audio externa, cum ar fi un player MP3 sau CD.
5) CONECTOR DE ALIMENTARE

a) Inainte de a conecta sursa de alimentare furnizata, asigurati-va ca pianul
este oprit.

b) Conectati adaptorul de curent alternativ la o priza de curent alternativ.

) Apasati comutatorul POWER pentru a porni pianul digital.
Nota:

Cand pianul nu este utilizat sau Tn timpul unei furtuni, va rugam sa deconectati alimentarea cu energie electrica din

motive de siguranta.

6. CONEXIUNEA CASTILOR

Castile stereo standard pot fi conectate asa cum se aratd in figura anterioara.

Jack1: Cand castile sunt conectate la conectorul Jack1, sunetul se aude atat din casti, cat si din
difuzoarele instrumentului.

Jack2: Cand castile sunt conectate la conectorul Jack2, sistemul intern de difuzoare se deconecteaza
automat, iar sunetul se aude doar din casti.

Nota:

Pentru a evita riscul de pierdere a auzului atunci cand utilizati casti, vd rugam sa nu cantati la pian la
un volum ridicat pentru o perioada lunga de timp.
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7. PANOU DE CONTROL

<
coundeation

FUNCTION

—{)

90 @

Kyrio>

1) BUTON PORNIRE/OPRIRE Porniti/
opriti pianul 2) BUTON

VOLUM PRINCIPAL Folositi acest

buton pentru a regla volumul principal al pianului.

3) LED PORNIRE/OPRIRE Acest

LED rosu, atunci cand este aprins, indica faptul ca pianul este pornit.

4) BUTON FUNCTIONAL

Apdsand si tinand apasat acest buton puteti accesa functiile folosind tastele tastaturii.

8. INCEPETI JOCUL

8.1. Melodie demonstrativa

Acest pian digital dispune de 1 cantec demonstrativ de Tnalta calitate. Cantecul demonstrativ poate fi
selectat prin urmatoarea operatiune simpla. Apasati simultan butonul [FUNCTION] si tasta [A7] de pe
claviatura pentru a incepe redarea cantecului demonstrativ, asa cum se arata in figura de mai jos.

A7

Butonul ,VOLUME" ajusteaza volumul general in timpul reddrii melodiei demonstrative.
Apasati butonul [FUNCTION] si tasta [A7] simultan pentru a opri redarea cantecului demonstrativ.
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8.2. Biblioteca de melodii

Pianul digital KYRIOS este echipat cu o biblioteca de 10 melodii (consultati lista de melodii).
Melodiile pot fi selectate apasand simultan butonul [FUNCTION] si una dintre clapele de la [C4]
la [A4], asa cum se arata in figura de mai jos.

M

Butonul ,VOLUME" ajusteaza volumul general atunci cand se reda melodia selectata.
Apasati simultan butonul [FUNCTION] si tasta corespunzatoare melodiei selectate anterior pentru
a opriredarea.

9. SUNETE SI MODURI TASTATURA

9.1. Selectia sunetelor

Acest pian digital are 20 de sunete de inalta calitate (consultati Lista de sunete).
Sunetele pot fi selectate apasand simultan butonul [FUNCTION] si una dintre tastele de la [A0]
la [E2], asa cum se arata in figura de mai jos.

Marimba

e
e
oz

A0 E2

11
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9.2. Cantece demonstrative ale sunetelor

Fiecare sunet de pe pianul digital KYRIOS are asociat o melodie demo dedicata. Dupa selectarea sunetului
dorit, puteti asculta melodia demo asociata apasand si tinand apasat butonul [FUNCTION], apoi apasand
tasta [B7] de pe claviaturd, asa cum se aratd in figura de mai jos.

Pentru a opri melodia demonstrativa asociata sunetului, apasati si tineti apasat butonul [FUNCTION],
apoi apasati tasta [B7] de pe claviatura.

9.3. Modul tastatura LAYER

Modul de claviatura LAYER va permite sa suprapuneti doua sunete diferite, crednd un sunet mai plin si mai
bogat. Pentru a activa modul de claviaturd LAYER, apasati si mentineti apasat butonul [FUNCTION], apoi
apdasati tasta [F2] de pe claviaturd, asa cum se aratd n ilustratia de mai jos.

STRAT

Pentru a selecta sunetul LAYER, utilizati aceeasi procedura ca si pentru sunetul principal, asa cum este descrisa
n sectiunea 9.1 Selectarea sunetului. Pentru a dezactiva modul de tastatura LAYER, apasati si mentineti
apasat butonul [FUNCTION], apoi apasati tasta [F2] de pe tastatura.

Note:

1) De fiecare data cand modul de claviatura LAYER este activat, va fi setat ultimul sunet LAYER selectat anterior.

2) Dacd modul de tastatura LAYER este activat cand modul SPLIT este deja activat, selectia
sunetului va fi directionata catre sunetul pentru partea stanga a tastaturii.
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9.4. Modul tastatura SPLIT

Modul de claviatura SPLIT va permite sa impartiti claviatura in doud zone si sa atribuiti cate un sunet diferit
fiecdreia. Pentru a activa modul de claviaturd SPLIT, apasati si mentineti apasat butonul [FUNCTION],

apoi apasati tasta [G2] de pe claviatura.

Pentru a selecta sunetul de atribuit partii stangi a claviaturii, utilizati aceeasi procedura ca si pentru
selectarea sunetului principal, asa cum este descrisd in sectiunea 9.1 Selectarea sunetului.

Pentru a dezactiva modul de tastatura SPLIT, apdsati si mentineti apasat butonul [FUNCTION], apoi
apasati tasta [G2] de pe tastatura.
Note:

1) De fiecare data cand activati modul de claviatura SPLIT, va fi setat ultimul sunet selectat anterior.

2) Daca modul de tastatura LAYER este activat cdand modul SPLIT este deja activat, selectia sunetului va fi
directionatd catre partea stanga a tastaturii.

9.5. Mod tastatura TWIN KEYBOARD

Functia TWIN KEYBOARD va permite sa impartiti claviatura in doud zone cu sunet de pian, cu aceeasi
gama de octave, pentru confortul de a canta impreuna cu un prieten sau un profesor. Activarea modului
TWIN KEYBOARD imparte pianul in jumatate, credand doua mini-piane separate cu 44 de clape. Pentru a
activa modul TWIN KEYBOARD, apdsati si mentineti apasat butonul [FUNCTION], apoi apasati tasta [A#2/
Bb2] de pe claviatura, asa cum se arata in ilustratia de mai jos.

— La#2/Bb2
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Pentru a dezactiva modul TWIN KEYBOARD, apasati si mentineti apdsat butonul [FUNCTION], apoi
apasati tasta [A#2/Bb2] de pe claviatura.
Note:

1) In modul de claviaturd TWIN KEYBOARD, sunetul de pian este setat automat si nu poate fi
modificat.

2) in modul de claviaturd TWIN KEYBOARD, punctul de divizare este setat automat si nu poate fi
modificat.

9.6. Selectia octavei in modul TWIN KEYBOARD

in timp ce utilizati modul de claviaturd TWIN KEYBOARD, puteti schimba octava in intervalul +1/-1. Pentru a selecta octava
doritd, apasati si mentineti apasat butonul [FUNCTION], apoi apasati tasta [A2] de pe claviaturd pentru a reduce octava sau

tasta [B2] pentru a creste octava.

OCTAVA

A2 B2

Pentru a restaura setarea implicita a octavei, tineti apasat butonul [FUNCTION] si apoi apasati
simultan tastele [A2] si [B2].

9.7. Setarea punctului de divizare

Cand functia SPLIT este activata, claviatura este impartita in doud zone. Punctul de impartire presetat
se afld la clapa [G3]. Pentru a seta punctul de impartire, apasati si mentineti apdsat butonul
[FUNCTION], apoi apasati clapa [F#2] de pe claviaturd, asa cum se arata in figura de mai jos.

ol

Apoi apasati tasta unde doriti sa setati Punctul de Split. Cand pianul este oprit si pornit din nou,
Punctul de Split va fi resetat la valoarea implicita [G3].

14
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10. ALTE CONTROLE SI PARAMETRI

10.1.Metronona

Pentru a activa metronomul, apasati si tineti apasat butonul [FUNCTION], apoi apasati tasta [C5] de pe
claviaturd, asa cum se arata in ilustratia de mai jos.

e 6/4

2/4 4/4 5/4

Pentru a opri metronomul, apasati din nou butonul [FUNCTION] si apoi apasati clapa [C5] de pe claviatura.

SELECTAREA SEMNATURII DE TIMP

Pianul digital KYRIOS ofera 6 semnaturi de timp selectabile:
1/4,2/4,3/4, 4/4, 5/4, 6/4

Pentru a selecta semnatura de timp doritd, apdsati si tineti apasat butonul [FUNCTION]; apoi apasati tasta
corespunzatoare semndturii de timp dorite, consultand figura de mai jos.

Do#5 Re#5 Fa#s

i

2/4 4/4 54
A A

Kigrios ‘

T
D5 E5F5

15
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10.2. Tempo

Intervalul parametrului TEMPO este de la 30 la 280 bpm. Valoarea implicita este 120 bpm.
Exista mai multe moduri de a seta valoarea TEMPO:

TEMPO DE ATINGERE
Tineti apasat [FUNCTION], apoi apasati in mod repetat tasta [G#5] pentru a obtine tempo-

ul dorit. Instrumentul va porni sunetul metronomului la viteza cu care apasati tasta [G#5].
Consultati ilustratia de mai jos.

solnr.5

MARESTE/REDUCE TEMPO-UL

Apdsati si mentineti apasat butonul [FUNCTION], apoi apasati butonul [A5] pentru a reduce valoarea TEMPO
sau butonul [A#5/Bb5] pentru a creste valoarea TEMPO. Incrementarile sau descresterile se vor face in pasi
de 1. Pentru a restabili valoarea TEMPO implicita (120 bpm), apasati si mentineti apasat butonul [FUNCTION],
apoi apasati simultan butoanele [A5] si [A#5/Bb5].

La#5/Bb5

5-‘-) TEMPO
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VALOARE TEMPO INTRARE

De asemenea, este posibil sa introduceti direct valoarea TEMPO folosind tastele numerice de la [B5]
la [G#6]. Apasati si mentineti apasat butonul [FUNCTION], apoi introduceti valoarea TEMPO folosind 3
taste. De exemplu, daca doriti sa introduceti valoarea TEMPO de 95 Bpm, va trebui sa apasati succesiv
tastele 0", ,9" si ,5" (B5, G#6 si E#6).

Do#6 Re#6 Fa#6 Sol#6
7 1
0
1 3 68
SESEIESESE
B!S Ctli D|6 EI6 F6 I GI6

10.3. Transpunere

AJUSTARE VALOARE TRANSPUNERE

Parametrul ,Transpose” va permite sa transpuneti indltimea generald a instrumentului intr-un interval
dela-12la +12. Apasati si tineti apasat butonul [FUNCTION], apoi apdsati tasta [F#3] pentru a reduce
valoarea transpozitiei sau apdsati tasta [G3] pentru a o mari. Dacd butonul [FUNCTION] este tinut
apdsat, iar tastele [F#3] si [G3] sunt apdsate simultan, valoarea transpozitiei este resetata la valoarea
implicita 0 (C).

Fa#3

TRANSPUNERE

H>  FRANSPUNERE

[a]
8-+
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10.4. Sensibilitate tactila

in acest pian digital exista 5 tipuri de curbe legate de sensibilitatea la atingere a claviaturii.
Selectarea curbei dorite se realizeaza prin apasarea si mentinerea apasata a butonului
[FUNCTION], apoi apdsarea uneia dintre clape de la [C#3] la [F3].

Do#3 Re#3
Shens
AllALA
) 1
D3 E3F3

Sensibilitatea tactila a tastaturii poate fi activata/dezactivata apasand si tinand apdsat butonul
[FUNCTION], apoi apasand clapa [C3].

30FT
GREU
BREU

m
8
1

W one

Nota:
Cand pianul este pornit, sensibilitatea tactila a claviaturii este activata si are setarea implicita

+~MEDIUM".
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10.5. Oprire automata

Pianul digital KYRIOS are o functie de ,Oprire automata”. Setarea implicita pentru aceasta
functie este ON (Activat). Aceasta Tnseamna ca pianul se va opri dupa 30 de minute de
neutilizare. Pentru a dezactiva functia ,Oprire automata”, apasati si mentineti apasat butonul
[ON/OFF] atunci cand porniti pianul, apoi apasati tasta [AO] de pe claviatura, asa cum se
arata in figura de mai jos.

BORREATA

Kyrios

A0—»>

11. EFECTE

11.1. Reverberatie

Pianul KYRIOS are 4 tipuri de reverb selectabile. Setarea implicita pentru efectul de reverb
este ON. Pentru a activa/dezactiva efectul ,Reverb”, apasati si mentineti apasat butonul
[FUNCTION], apoi apasati clapa [C7] asa cum se arata in ilustratia de mai jos.

7

]
Vi
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SELECTAREA TIPURILOR DE REVERB

Tipurile de reverb pot fi selectate prin apasarea si mentinerea apdsata a butonului [FUNCTION], apoi
apdsand una dintre clapele [C#7] pana la [E7], asa cum se arata in ilustratia de mai jos.

Do#7 Re#7

SALA

S s
m
~

| FNG—

11.2.DAS (Sistem acustic dinamic)

Intensitatea sunetului perceputa de urechea umana pe intreg spectrul de frecvente este diferita.

Pe masura ce volumul audio scade, sensibilitatea urechii umane la frecvente extrem de Tnalte si joase
va scadea. Drept urmare, sunetul poate parea ,subtire” la volume mici, pierzand din bas si nalte.
Functia DAS ajusteaza dinamic sunetul pianului in functie de volumul general pentru un echilibru
sonor mai bun, oferind un sunet mai clar, mai natural si mai bogat. Pentru a activa/dezactiva functia
DAS, apasati si mentineti apasat butonul [FUNCTION], apoi apasati tasta [G7] asa cum se

aratd in figura de mai jos.

Q Wi " BBRNIT/
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11.3. Pornire/Oprire Bip sonor

Pe masura ce selectati diversele functii care pot fi accesate prin apdsarea si mentinerea apasata a
butonului [FUNCTION] si apoi apasarea tastei dorite de pe claviatura, pianul va emite un semnal acustic
(Beep). Acest semnal acustic poate fi activat sau dezactivat prin apdsarea si mentinerea apasata a
butonului [FUNCTION] si apoi apdsarea tastei [C8], asa cum se arata in figura de mai jos.

12. USB MIDI/AUDIO

Prin utilizarea functiilor MIDI va puteti extinde posibilitatile muzicale. Aceasta sectiune explica ce este
MIDI si ce poate face, precum si cum puteti utiliza MIDI pe instrumentul dumneavoastra.

CE ESTE MIDI

MIDI (prescurtare de la Musical Instrument Digital Interface - Interfata digitala pentru instrumente
muzicale) permite conectarea si comunicarea intre o gama larga de instrumente muzicale electronice,
computere si alte dispozitive conexe. MIDI transportd mesaje de evenimente care specificd notatia,
naltimea si viteza, semnale de control pentru parametri precum efecte si informatii de schimbare a
programului pentru a schimba selectiile vocale.

Instrumentul poate transmite informatii de redare in timp real prin MIDI. De asemenea, instrumentul
poate accepta mesaje MIDI primite si genera sunet in consecinta.

MUFA USB MIDI/AUDIO
Acest pian digital ofera o mufa USB pentru conectarea directd la computer. Aveti nevoie doar de

un cablu USB, un capat trebuie introdus Th mufa USB a acestui pian digital, iar celalalt trebuie introdus in
portul USB al computerului. Aceasta conexiune permite transferul de informatii catre computer in
ambele directii. De asemenea, puteti reda secvente MIDI de pe computer cu ajutorul acestui pian
digital.
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13. PEDALE

Pianul digital KYRIOS este echipat cu un suport din lemn cu trei pedale cu urmdatoarele
functii.

1) PEDALA SOFT

Cand se apasa pedala stanga, volumul pianului este redus, iar sunetul este usor
fnmuiat pe notele cantate.

2) PEDALA DE SOSTENUTO

Functia sa este similara cu cea a pedalei de sustain. Cand cantati note si apoi apasati
pedala din mijloc, notele vor fi sustinute. Efectul de sustain nu se aplica notelor cantate
dupd apdsarea pedalei, chiar daca aceasta este tinuta apdsata.

3) PEDALA DE SUSTINUT

Cand este apdsata pedala dreapta, clapele pianului vor continua sa se susting, astfel,
nota de pian va scdadea treptat, ca si cum ati continua sa tineti apdsate clapele pianului.
Cand canti la pian acustic, se va genera rezonanta de corzi la apasarea pedalei de
sustain. La acest pian poti simti acest comportament natural.
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14. LISTA DE SUNETE

Nr. Numele sunetului
1 Pian cu coada

2 Pian cu coada 2

3 Pian electric

4 Pian electric 2

5 Clavecin

6 Clavinet

7 Vibrafon

8 Marimba

9 Orga cu tractiune
10 Orga de percutie

n Orga bisericeasca
12 Orga bisericeasca 2
13 Armonica

14 Orga rock

15 Acordeon

16 Chitara acustica (nailon)
17 ani Chitara acustica (otel)
18ant Ansambluri de coarde
19 Corzi sintetizatoare
20 Corzi sintetizatoare 2

15. BIBLIOTECA DE CANTECE

Nr. Numele melodiei

1 Preludiu si Fugd nr. 1 in Do major

2 Menuet in sol major (BWV Anh.114)

3 Fur Elise

4 Sonat pentru pian Nr.15 K.545 1-a mov.
5 Gavota

6 Valsul Minutului, Op. 64 Nr. 1

7 Poloneza nr. 6 in La bemol major Op. 53
8 Etuda Op. 25 Nr. 11n La bemol major
9 Salut de dragoste

10 Ragl cu frunze de artar

16. MELODIE DEMO

Numele melodiei demo

Fantaisie-Impromptu
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17. SPECIFICATII

Tastatura

88 de clape gradate cu ,actiune ciocan”

Polifonie maxima

64

Sensibilitate tactild

5 tipuri, dezactivat

Sunete

20

Piese de tastatura

Stanga, Dreapta 1, Dreapta 2

Moduri tastatura

TASTATURA STRATIFICATA, DIVIDUTA, DUBLU

Transpune Da, -12~+12
Metronom Da, 2 ~ 6 tipuri
Efecte 4 tipuri de reverb, DAS
Demonstratie de sunete 20
Cantece 10
Melodie demo 1

Oprire automata Da

Conectori

Intrare CC, 2 x Casti, USB (USB-Audio si MIDI), Intrare Aux

Iesire de linie

Pedale

Sostenuto, Moale, Sustinut

Alimentare electricd

12V (adaptor CA inclus)

Amplificatoare

2 x 25 wati

Vorbitori 2 ovale (15 x 10 cm)
Stativ de muzica Da (inclus)
Suport din lemn pentru pian cu 3 pedale Da (inclus)

Dimensiuni (LxAxf)

1362 x 396 x 830 mm

Dimensiuni ambalare (LxAxf)

1475 x 512 x 385 mm

Greutate

39,7 kg

Greutate ambalare

43,26 kg

Nota: Produsele noastre sunt supuse unui proces de dezvoltare continud. Prin urmare, modificdrile aduse
caracteristicilor tehnice pot fi schimbate fara notificare prealabila.
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18. GARANTIE SI SERVICE

Toate produsele SOUNDSATION beneficiaza de o garantie limitata de doi ani. Aceasta garantie
de doi ani este valabild pana la data achizitiei, asa cum este indicata pe bonul fiscal.

Urmatoarele cazuri/componente nu sunt acoperite de garantia mentionata mai sus:

+ Orice accesorii furnizate impreuna cu produsul
« Utilizare necorespunzatoare

« Defectiune cauzata de uzura

« Orice modificare a produsului efectuata de utilizator sau de o terta parte

SOUNDSATION va indeplini obligatiile de garantie prin remedierea gratuita a oricaror defecte de
material sau de fabricatie, la discretia SOUNDSATION, fie prin reparare, fie prin inlocuirea unor piese
individuale sau a intregului aparat. Orice piese defecte indepartate dintr-un produs in cursul

unei reclamatii in garantie vor deveni proprietatea SOUNDSATION.

in perioada de garantie, produsele defecte pot fi returnate la distribuitorul local SOUNDSATION
impreuna cu dovada originald a achizitiei. Pentru a evita orice deteriorare in timpul

transportului, va rugam sa utilizati ambalajul original, daca este disponibil. Alternativ, puteti
trimite produsul la CENTRUL DE SERVICE SOUNDSATION - Via Enzo Ferrari 10 - 62017 Porto .
Recanati - Italia. Pentru a trimite un produs la centrul de service, aveti
nevoie de un numar RMA. Costurile de livrare trebuie sa fie acoperite de proprietarul produsului.

Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati www. n ionmusi
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19. AVERTISMENT

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE - numai UE si SEE (Norvegia, Islanda si Liechtenstein)

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat la gunoiul menajer, in
conformitate cu Directiva DEEE (2202/96/CE) si cu legislatia nationala.

Acest produs trebuie predat la un punct de colectare desemnat, de exemplu, pe baza de ,unu
la unu” autorizat atunci cand cumparati un produs similar nou sau la un punct de colectare
autorizat pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE).

Manipularea necorespunzatoare a acestui tip de deseuri ar putea avea un impact negativ
asupra mediului si sanatatii umane din cauza substantelor potential periculoase care suntin
general asociate cu EEE-urile. in acelasi timp, cooperarea dumneavoastra in eliminarea corecta

a acestui produs va contribui la utilizarea eficienta a resurselor naturale.
resurse.

Pentru mai multe informatii despre locul in care va puteti depune echipamentele uzate
pentru reciclare, va rugam sa contactati primaria locald, autoritatea pentru deseuri, sistemul
DEEE aprobat sau serviciul de eliminare a deseurilor menajere.
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